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AIRPANEL 4 GEAR ¢ 36W (LED Panel) 48W (GearBox)

ON/OFF DALI

3000K CRI 90+ 86° 3800 Im [] 41600058 [ | 41600058D
4000K CRI 90+ 86° 3800 Im (141600059 [ ] 41600059D
AIRPANEL 2 GEAR ¢ 36W (LED Panel) 24W (GearBox)
ON/OFF DALI
3000K CRI 90+ 86° 3800 Im [C141600056 [ | 41600056D
4000K CRI 90+ 86° 3800Im  []41600057 [ |41600057D
AIRPANEL Coating ¢ 36W
ON/OFF DALI
3000K CRI 90+ 86° 3800 Im []41600060 [ ] 41600060D
4000K CRI 90+ 86° 3800 Im (141600061 [ |41600061D
AIRPANEL e 36W
ON/OFF DALI
3000K CRI 90+ 86° 3800 Im []41600062 [ | 41600062D
4000K CRI 90+ 86° 3800 Im [141600063 [ ]41600063D
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OPTIONAL MOUNTING KIT
41900148 Safe cable
41900178 600x600 Trimless KIT
41900298 Suspension mounting KIT (1.5 m) 4 cables

REPLACEMENT FILTER
41900299 G4 Filter
41900300 ACTIVE Filter (1pcs.)
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Dopo averlo letto, conservare il manuale in un posto dove I'utilizzatore possa reperirlo in qualsiasi momento. Inoltre, accertarsi che questo
manuale venga consegnato ad ogni nuovo utilizzatore quando si appresta ad operare con il sistema.

La mancata corretta osservanza delle istruzioni potrebbe comportare danni materiali o lesioni fisiche che potrebbero rivelarsi gravi

a seconda delle circostanze.

¢ Non bagnare mai con I'acqua il prodotto.

 Non toccare mai il prodotto con le mani bagnate.

¢ Non inserire oggetti, inclusi quelli lunghi, nelle bocchette di aerazione dei filtri.

* Non tentare di installare o riparare il prodotto da soli. Interventi di lavorazione inadeguati eseguiti dall’utente possono provocare folgorazioni
elettriche o rischio di incendi.

* Rivolgersi al personale specializzato per I'installazione e la manutenzione.

¢ |n caso di difetto del prodotto (odore di bruciato, ecc.), spegnere I'alimentazione e contattare I'azienda.
L'uso prolungato in tali circostanze potrebbe comportare malfunzionamenti, scosse elettriche o incendi.

LA ROTTAMAZIONE DELL’APPARECCHIO

Ai sensi dell’art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n.49, “Attuazione della direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE)” & imposto I'obbligo di “RACCOLTA DIFFERENZIATA” di tali apparecchiature che NON devono essere considerate semplici
rifiuti urbani. Il simbolo riportato sull’apparecchiatura indica che il rifiuto deve essere oggetto di “RACCOLTA DIFFERENZIATA”. Pertanto,
I’'UTILIZZATORE dovra conferire (o far conferire) I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di ritiro o raccolta dei RAEE, oppure
riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente (in ragione di Uno contro Uno) o
riconsegnarla in forma gratuita al rivenditore nel caso di rifiuto elettronico di piccole dimensioni, fino a 25 cm (in ragione dell’Uno contro Zero).
L'UTILIZZATORE ¢ informato che la raccolta differenziata del rifiuto e le successive operazioni di trattamento, recupero e smaltimento favoriscono
la produzione di apparecchiature con materiali riciclati e limitano gli effetti negativi sull’'ambiente e sulla salute eventualmente causati da una
gestione impropria del rifiuto.

Per maggiori informazioni consultare il nostro sito web (www.witekgroup.com)

 Non utilizzare wivactive® AIRPanel per scopi diversi da quelli previsti

 Non ostruire la presa e 'uscita del filtro dell’aria. Un flusso d’aria parzialmente ostruito potrebbe comportare un funzionamento insufficiente
0 problemi operativi

e Non sottoporre a colpi o urti le unita interne ed esterne, in caso contrario si potrebbe danneggiare il prodotto

 Non utilizzare questo apparecchio in ambienti a rischio di esplosione

 Non usare all’aperto

o Utilizzare questo apparecchio solo per lo scopo di pulizia dell’aria in ambienti non industriali

o Utilizzare solo filtri e accessori consigliati da wivactive®

e Lasciare una copia di queste istruzioni al responsabile della manutenzione

e Conservare I'etichetta dell'imballo originale per eventuali reclami futuri

¢ "apparecchio deve essere installato da personale qualificato

e L'azienda declina ogni responsabilita qualora I'installazione non avvenga secondo le norme vigent

o WITEK si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche e dimensionali, senza preavviso, per migliorare le caratteristiche e le prestazioni
dei prodotti

e Lavorare sempre in assenza di tensione mentre si cablano e si installano gli apparecchi e le unita di alimentazione

e Collegare il prodotto al circuito di alimentazione specificato. L'uso di un circuito di alimentazione diverso da quello specificato pué dare Iluogo
ad elettrocuzioni, surriscaldamento e incendi

e [apparato non & destinato a persone con capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte, o che non conoscano le modalita di funzionamento dello
stesso, fatti salvi i casi in cui tali persone abbiano ricevuto assistenza o formazione per I'uso dell’apparecchio da una persona responsabile
della loro sicurezza

e Tenere lontano dalla portata dei bambini

Per evitare il rischio di elettrocuzione, non azionare con le mani bagnate

Non lavare il prodotto con acqua, in quanto possibile causa di elettrocuzione o incendi
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Cura e pulizia IT

Prima di effettuare la pulizia, ricordarsi di arrestare il funzionamento dell’unita, portare su OFF I'interruttore o scollegare il cavo di alimentazione.
Si raccomanda sempre I'utilizzo di guanti protettivi per pulire e maneggiare i filtri al fine di evitare la saturazione dei pori del filtro con il grasso
delle mani.

Modalita di apertura/chiusura del pannello luminoso anteriore

o Afferrare le due estremita dei cursori presenti sul pannello anteriore e tirare per aprirlo. Per I'apertura del pannello luminoso anteriore, tenere
saldamente il pannello con la mano per evitare che si danneggi e possa a sua volta cadere.

e Per chiudere il pannello anteriore, posizionare il pannello nella corretta sede e premere su entrambi i cursori.
Assicurarsi dell’avvenuto inserimento dei cursori ed il pannello sia fissato saldamente.

e Pulire il pannello luminoso con un panno morbido e senza I'utilizzo di nessun prodotto liquido sia acqua che detergenti.

GearBox
Filter

Aprire lo sportello del pre-filtro sul wivactive® GearBox (1).

Sostituire il pre-filtro in base al livello di accumulo di polvere presente.
Si raccomanda I'utilizzo di parti originali wivactive®.
Pulizia/Sostituzione: Una volta ogni 12 mesi (condizione standard).

2]

Aprire i singoli sportelli (2) sul wivactive® GearBox.

Rigenerare o sostituire i filtri in base all’attivita svolta dal filtro e quindi la tipologia di ambiente dove il prodotto viene impiegato.
Pulizia/Rigenerazione: Una volta ogni 12 mesi (condizione standard).

Lavaggio del filtro tramite acqua corrente per 5min.

Tramite ciclo termico: 200°C/2h - 350°C/20min.

Sostituzione: Una volta ogni 5 anni oppure alla rottura per cause accidentali.
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After reading it, keep the manual in a place where the user can find it at any time. Also, make sure this manual is given to each new user when
preparing to operate the system.

Failure to follow the instructions correctly could result in property damage or physical injury, which could be serious depending on

circumstances.

o Never wet the product with water.

e Never touch the product with wet hands.

¢ Do not insert objects, including long ones, into the filters air vents.

* Do not attempt to install or repair the product by yourself. Inadequate processing operations performed by the user can cause electric shocks
or risk of fire.

e Contact qualified personnel for installation and maintenance.

¢ |n the event of product’s defect (burning smell, etc.), turn off the power and contact the company.
Prolonged use in such circumstances could lead to malfunctions, electric shocks or fires.

APPLIANCE SCRAPPING

Pursuant to the national legislation that implements the “Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE)”, the
obligation of “RECYCLING” such equipment is required so that it must NOT be disposed of together with normal domestic waste. The symbol
on the equipment indicates that the waste must undergo “WEEE COLLECTION”. Therefore, the USER must give (or let it give) the equipment
that has reached the end of its life to the appropriate recycling facilities or WEEE collection centers, or return it to the retailer when buying a
replacement (on a one-to-one basis) or return it free of charge to the retailer in the case of electronic waste of small dimensions, up to 25 cm
(on a one-to-zero basis). The USER is informed that the separate collection of waste and subsequent treatment, recovery and disposal operations
promote the production of equipment with recycled materials and limit the negative effects on the environment and on health possibly caused
by improper handling of the waste.

For further informations check our website (www.witekgroup.com)

* Do not use wivactive® AIRPanel for purposes other than those intended

¢ Do not block the intake and outlet of the air filter. A partially obstructed air flow could lead to insufficient operation or operational problems

* Do not subject the indoor and outdoor units to blows or shocks, otherwise the product may be damaged

¢ Do not use this appliance in potentially explosive atmospheres

* Do not use outdoors

o Use this appliance only for the purpose of cleaning the air in non-industrial environments

o Use only filters and accessories recommended by wivactive®

e Leave a copy of these instructions with the maintenance manager

o Keep the original packaging label for any future claims

¢ The appliance must be installed by qualified personnel

 The company declines all responsibility if the installation does not take place in accordance with current regulations

o WITEK reserves the right to make technical and dimensional changes, without notice, to improve the characteristics and performance of the
products

o Always work with the power off while wiring and installing appliances and power supply units

e Connect the product to the specified power circuit. The use of a power supply circuit other than that specified may result in electrocution,
overheating and fire

e The device is not intended for people with reduced mental, physical or sensory abilities, or who are unfamiliar with how it works, except in
cases where such people have received assistance or training in the use of the device from a person responsible for their safety

e Keep out of reach of children

To avoid the risk of electrocution, do not operate with wet hands.

Do not wash the product with water, risk of electrocution or fire.
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Cleaning and maintenance EN

Before cleaning, remember to stop unit operation, turn the switch OFF or disconnect the power cord. it’s strongly recommended to use protective
gloves to clean and handle the filters, in order to avoid saturation of the filter pores caused by hand’s grease.

How to open/close the front light panel

* Grasp the two ends of the sliders on the front panel and pull to open it. To open the front light panel, hold the panel firmly
with your hand to prevent it from being damaged or falling.

* To close the front panel, place the panel in the correct seat and press on both sliders.
Make sure the sliders have been inserted and panel been firmly fixed.

e Clean the light panel with a soft cloth without the use of any liquid product, water or detergents.

GearBox
Filter

Open the pre-filter door on the wivactive® GearBox (1).

Use a vacuum cleaner or replace the pre-filter based on the level of accumulation of dust present.
The use of original wivactive® parts is recommended.

Cleaning/Replacement: Once every 12 months (standard condition).

Open the individual doors (2) on the wivactive® GearBox.

Regenerate or replace of filters is based on activity carried out by the filter itself and therefore the type of environment where the product is used.
Cleaning/Regeneration: Once every 12 months (standard condition).

Filter washing with running water for 5min.

Before starting the thermal cycle, remove the filters from the plastic support.

Thermal cycle: 200°C/2h - 350°C/20min.

Replacement: Once every 5 years or at breakage due to accidental causes.
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DE BEACHTUNG A

Bewahren Sie das Handbuch nach dem Lesen an einem Ort auf, an dem der Benutzer es jederzeit finden kann. Stellen Sie auBerdem sicher, dass
dieses Handbuch jedem neuen Benutzer zur Verfiigung gestellt wird, wenn Sie sich auf den Betrieb des Systems vorbereiten.

Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu Sachschdden oder Korperverletzungen fiihren, die je nach den Umsténden
schwerwiegend sein kdnnen.

 Befeuchten Sie das Produkt niemals mit Wasser.

e Beriihren Sie das Produkt niemals mit nassen Hénden.

o Fiihren Sie keine Gegenstande, auch keine langen, in die Liiftungsschlitze der Filter ein.

e Versuchen Sie nicht, das Produkt, wenn es ohne Anschlusskabel und Stecker geliefert wird, selbst zu installieren oder zu reparieren.
Unzureichende Verarbeitungsvorgange des Benutzers kdnnen zu Stromschldgen oder Brandgefahr fiihren.

 Wenden Sie sich fiir Installation und Wartung, wenn es ohne Anschlusskabel und Stecker geliefert wird, an entsprechendes Fachpersonal.

e Schalten Sie bei einem Produktfehler (brennender Geruch usw.) den Strom aus und wenden Sie sich an das Unternehmen.
Eine l&ngere Verwendung unter solchen Umstédnden kann zu Fehlfunktionen, Stromschlégen oder Brénden fiihren.

DIE VERSCHROTTUNG DES GERATS

GemaB der nationalen Gesetzgebung implementiert es die “Umsetzung der Richtlinie 2012/19/EU (iber Elektro-und Elektronikaltgerate (WEEE)”,
wird die Verpflichtung zur “SEPARATEN ABFALLSAMMLUNG” fiir solche Geréte auferlegt, die NICHT beriicksichtigt werden diirfen einfach
Siedlungsabfélle. Das auf dem Gerét angezeigte Symbol weist darauf hin, dass der Abfall einer “SEPARATEN SAMMLUNG” unterzogen werden
muss. Daher muss der BENUTZER die Ausriistung, die das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, an die entsprechenden WEEE-Sammel- oder
Sammelstellen liefern (oder geliefert haben) oder sie zum Zeitpunkt des Kaufs einer neuen Ausriistung eines gleichwertigen Typs an den
Einzelhdndler zuriicksenden (die Rate von Eins gegen Eins) oder geben Sie sie bei kleinem Elektronikschrott bis zu 25 cm (aufgrund des Eins
gegen Null) kostenlos an den Einzelhdndler zuriick. Der BENUTZER wird dartiber informiert, dass die getrennte Sammlung von Abféllen und die
anschlieBende Behandlung, Verwertung und Entsorgung die Herstellung von Geréten mit recycelten Materialien begiinstigen und die negativen
Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit begrenzen, die durch unsachgeméaBe Abfallbewirtschaftung verursacht werden kdnnen.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website (www.witekgroup.com)

 \lerwenden Sie wivactive® AIRPanel nicht fiir andere als die vorgesehenen Zwecke

e Blockieren Sie nicht den Einlass und den Auslass des Luftfilters.
Ein teilweise behinderter Luftstrom kann zu unzureichendem Betrieb oder Betriebsproblemen fiihren

e Setzen Sie die Innen- und AuBengeréte keinen Schidgen oder StoBen aus, da das Produkt sonst beschadigt werden kann

 \lerwenden Sie dieses Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen

e Nicht im Freien verwenden

o \lerwenden Sie dieses Gerat nur zum Reinigen der Luft in nichtindustriellen Umgebungen

« \lerwenden Sie nur von wivactive® empfohlene Filter und Zubehorteile

¢ Hinterlassen Sie eine Kopie dieser Anweisungen beim Wartungsmanager

e Bewahren Sie das Originalverpackungsetikett fiir zukiinftige Anspriiche auf

 Das Gerat muss von qualifiziertem Personal installiert werden

e Das Unternehmen lehnt jede Verantwortung ab, wenn die Installation nicht gemaB den geltenden Vorschriften erfolgt

* Die WITEK behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung technische und dimensionale Anderungen vorzunehmen,
um die Eigenschaften und die Leistung der Produkte zu verbessern

o Arbeiten Sie beim Verkabeln und Installieren von Gerdten und Netzteilen immer im stromlosen Zustand

e SchlieBen Sie das Produkt an den angegebenen Stromkreis an. Die Verwendung eines anderen als des angegebenen Stromversorgungskreises
kann zu Stromschlag, Uberhitzung und Feuer filhren

e Das Gerdt ist nicht fiir Personen mit eingeschrénkten geistigen, kdrperlichen oder sensorischen Féhigkeiten oder Personen gedacht, die
mit der Funktionsweise nicht vertraut sind, auBer in Fallen, in denen diese Personen von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
Unterstiitzung oder Schulung in der Verwendung des Geréts erhalten haben

o Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen

Arbeiten Sie nicht mit nassen Hénden, um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden

Waschen Sie das Produkt nicht mit Wasser, da dies zu Stromschlégen oder Branden fiihren kann
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Pflege und Reinigung DE

Denken Sie vor dem Reinigen daran, den Betrieb des Geréts zu beenden, den Schalter auf OFF zu stellen oder das Netzkabel abzuziehen. Es
wird immer empfohlen, zum Reinigen und Handhaben der Filter Schutzhandschuhe zu verwenden, um eine Séttigung der Filterporen mit Fett
von lhren Handen zu vermeiden.

(Offnen/SchlieBen der beleuchteten Frontplatte

o Fassen Sie die beiden Enden der Schieberegler an der Frontplatte und ziehen Sie daran, um sie zu 6ffnen. Halten Sie zum Offnen des
Frontlichtpaneels das Panel fest mit Ihrer Hand, um zu verhindern, dass es beschéadigt wird und herunterfallt.

* Um die Frontplatte zu schlieBen, setzen Sie die Platte auf den richtigen Sitz und driicken Sie auf beide Schieberegler. Stellen Sie sicher, dass
die Schieber eingesetzt wurden und das Bedienfeld fest sitzt.

 Reinigen Sie das Lichtpaneel mit einem weichen Tuch und ohne Verwendung von fliissigem Produkt, Wasser oder sonstigen Reinigungsmitteln.

(Offnen Sie die Vorfiltertiire (1) an der wivactive® GearBox.
Ersetzen Sie den Vorfilter entsprechend der vorhandenen Staubansammiung.
Die Verwendung von Originalteilen von wivactive® wird empfohlen.
Reinigung/Austausch: Einmal alle 12 Monate (Standardzustand).

(Offnen Sie die einzelnen Clipse durch vorsichtiges auseinanderdriicken der Kunststofflasche (2) der wivactive® GearBox.

Regenerieren oder ersetzen Sie die Filter basierend auf der vom Filter ausgefiihrten Aktivitdt und damit der Art der Umgebung, in der das Produkt
verwendet wird.

Reinigung/Regeneration: Einmal alle 12 Monate (Standardzustand).

Filterwasche mit flieBendem Wasser fiir 5 Minuten.

Bevor Sie den Keramikfilter thermisch reinigen wollen, schieben Sie den Keramikfilter aus den 3 Kunststofflaschen.

Der thermischen Zyklus der Reinigung der Keramikfilter kann unter folgenden Bedingungen ablaufen: 200°/2h - 350°/20min.

Ersatz: Einmal alle 5 Jahre oder bei Bruch aufgrund versehentlicher Ursachen.
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FR ATTENTION YAN

Apres I'avoir lu, conservez le manuel dans un endroit ol I'utilisateur peut le trouver a tout moment. Assurez-vous également que ce manuel est
remis a chaque nouvel utilisateur lors de la préparation de I'utilisation du systeme.

Le non-respect des instructions peut entrainer des dommages matériels ou des blessures corporelles

qui pourraient étre graves selon les circonstances.

¢ Ne mouillez jamais le produit avec de I'eau.

e Ne touchez jamais le produit avec les mains mouillées.

» N'insérez pas d’objets, méme longs, dans les orifices d’aération des filtres.

e N'essayez pas d’installer ou de réparer le produit vous-méme. Des opérations de traitement inadéquates effectuées par I'utilisateur peuvent
provoquer des décharges électriques ou des risques d’incendie.

e Contactez un personnel spécialisé pour I'installation et la maintenance.

o En cas de défaut du produit (odeur de br(ilé, etc.), coupez I'alimentation et contactez I'entreprise.
Une utilisation prolongée dans de telles circonstances peut entrainer des dysfonctionnements, des décharges électriques ou des incendies.

LA MISE AU REBUT DE L'APPAREIL

Selon la Iégislation nationale, il met en ceuvre le «Mise en ceuvre de la directive 2012/19 / UE relative aux déchets d’équipements électriques
et électroniques (DEEE)», I'obligation de «COLLECTE SEPAREE» de ces équipements est imposée, ce qui NE DOIT PAS étre pris en compte
Facile déchets municipaux. Le symbole apposé sur I’équipement indique que les déchets doivent faire I'objet d’une «COLLECTE SEPAREE».
Par conséquent, I'UTILISATEUR doit livrer (ou faire livrer) I'équipement en fin de vie aux centres de collecte ou de collecte DEEE appropriés,
ou le retourner au détaillant au moment de I'achat d’un nouvel équipement d’un type équivalent (au tarif de One contre Uno) ou retournez-le
gratuitement au détaillant dans le cas de petits déchets électroniques, jusqu’a 25 cm (en raison de I'Uno contre Zéro).

L'UTILISATEUR est informé que la collecte séparée des déchets et les opérations ultérieures de traitement, de valorisation et d’élimination
favorisent la production d’équipements avec des matériaux recyclés et limitent les effets négatifs sur I'environnement et la santé pouvant
résulter d’une mauvaise gestion des déchets.

Pour plus d’informations, consultez notre site Web (www.witekgroup.com)

o N'utilisez pas wivactive® AIRPanel a des fins autres que celles prévues

e N'obstruez pas I'entrée et la sortie du filtre a air. Un flux d’air partiellement obstrué peut entrainer un fonctionnement insuffisant ou des
problemes de fonctionnement

» Ne soumettez pas les unités intérieure et extérieure a des coups ou a des chocs, sinon le produit pourrait étre endommagé

o N'utilisez pas cet appareil dans des atmospheéres potentiellement explosives

o Ne pas utiliser a I'extérieur

o Utilisez cet appareil uniquement dans le but de nettoyer I'air dans des environnements non industriels

e Utilisez uniquement les filtres et accessoires recommandés par wivactive®

e Laissez une copie de ces instructions au responsable de la maintenance

e Conservez I'étiquette d’emballage d’origine pour toute réclamation future

o Lappareil doit étre installé par du personnel qualifié

e L'entreprise décline toute responsabilité si I'installation n’a pas lieu selon la réglementation en vigueur

o witek se réserve le droit d’apporter des modifications techniques et dimensionnelles, sans préavis, pour améliorer les caractéristiques et les
performances des produits

o Travaillez toujours avec I'appareil hors tension lors du céblage et de I'installation des appareils et des blocs d’alimentation.

e Connectez le produit au circuit d’alimentation spécifié. L utilisation d’un circuit d’alimentation autre que celui spécifié peut entrainer une
électrocution, une surchauffe et un incendie.

e L'appareil n’est pas destiné aux personnes ayant des capacités mentales, physiques ou sensorielles réduites, ou qui ne savent pas comment
il fonctionne, sauf dans les cas ol ces personnes ont recu une assistance ou une formation a I'utilisation de I'appareil d’une personne
responsable de leur sécurité.

o Tenir hors de portée des enfants

Pour éviter tout risque d’électrocution, n’utilisez pas les mains mouillées

Ne lavez pas le produit avec de I’eau, car cela peut provoquer une électrocution ou un incendie
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Entretien et nettoyage FR

Avant le nettoyage, n’oubliez pas d’arréter le fonctionnement de I'appareil, mettez I'interrupteur sur OFF ou débranchez le cordon d’alimentation.
Il est toujours recommandé d’utiliser des gants de protection pour nettoyer et manipuler les filtres afin d’éviter la saturation des pores du filtre
avec la graisse de vos mains.

Comment ouvrir / fermer le panneau lumineux avant

* Saisissez les deux extrémités des curseurs du panneau avant et tirez pour I'ouvrir. Pour ouvrir le panneau lumineux avant, tenez fermement
le panneau avec votre main pour éviter qu’il ne soit endommagé et qu’il ne tombe a son tour.

 Pour fermer le panneau avant, placez le panneau dans le bon siége et appuyez sur les deux curseurs. Assurez-vous que les curseurs ont été
insérés et que le panneau est fermement fixé.

* Nettoyez le panneau lumineux avec un chiffon doux et sans utiliser de produit liquide, d’eau ou de détergents.

GearBox
Filter

o

Ouvrez la porte du préfiltre sur la wivactive® GearBox (1).

Remplacez le préfiltre en fonction du niveau d’accumulation de poussiére présent.
Lutilisation de piéces d’origine wivactive® est recommandée.
Nettoyage/Remplacement: Une fois tous les 12 mois (condition standard).

2]

Ouvrez les portes individuelles (2) de la wivactive® GearBox.

Régénérer ou remplacer les filtres en fonction de I'activité exercée par le filtre et donc du type d’environnement dans lequel le produit est utilisé.
Nettoyage/Régénération: Une fois tous les 12 mois (condition standard).

Lavage du filtre a I'eau courante pendant 5 min.

Avant de démarrer le cycle thermique, retirez les filtres du support en plastique.

Cycle thermique: 200°C/2h - 350°C/20min.

Remplacement: Une fois tous les 5 ans ou a la casse due a des causes accidentelles.
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Después de leer este manual, guérdelo en un lugar donde pueda consultarlo en cualquier momento. Ademas, asegurese de entregar este manual
a cada nuevo usuario cuando empiece a utilizar la maquina.

Si no se siguen las instrucciones correctamente, pueden producirse dafos materiales o lesiones corporales que pueden ser graves

segun las circunstancias.

¢ No mojar nunca el producto con agua.

¢ Nunca toque el producto con las manos mojadas.

 No introduzca objetos, incluso largos, en los orificios de ventilacion del filtro.

e No intente instalar o reparar el producto usted mismo. Un trabajo inadecuado por parte del usuario puede provocar descargas eléctricas o
peligro de incendio.

 Remita la instalacion y el mantenimiento a personal cualificado.

 En caso de que el producto presente algun defecto (olor a quemado, etc.), desconecte la alimentacion y péngase en contacto con la empresa.

e El uso continuado en tales circunstancias puede provocar un mal funcionamiento, una descarga eléctrica o un incendio.

RECICLAJE DEL APARATO

Segun la legislacion nacional, “Aplicacion de la Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)” se impone
la obligacion de “RECOGIDA DIFERENCIADA” de dichos aparatos, que NO debe considerarse como simple residuos urbanos. El simbolo en el
equipo indica que los residuos deben someterse a “RECOGIDA ESPECIAL”. Por lo tanto, el USUARIO debe entregar (o hacer entregar) los aparatos
que han llegado al final de su vida (til a los centros de recogida de RAEE adecuados, o devolverlos al minorista en el momento de la compra de
un nuevo aparato de tipo equivalente (en régimen de uno a uno) o devolverlos gratuitamente al minorista en el caso de los pequefios residuos
electronicos, de hasta 25 cm (en régimen de uno a cero).

Se informa al USUARIO de que la recogida selectiva de residuos y las posteriores operaciones de tratamiento, valorizacion y eliminacion
favorecen la produccion de equipos con materiales reciclados y limitan los efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud que puede
provocar una gestion inadecuada de los residuos.

Para mas informacion, visite nuestro sitio web (www.witekgroup.com)

* No utilice el wivactive® AIRPanel para fines distintos a los previstos.

 No obstruya la entrada y la salida del filtro de aire. Un flujo de aire parcialmente obstruido puede dar lugar a un mal funcionamiento
0 a problemas operativos

 No someta las unidades interior y exterior a impactos o golpes, de lo contrario el producto podria resultar dafiado.

¢ No utilice esta unidad en un entorno explosivo.

e No utilizar en el exterior

o Utilice este aparato (inicamente para la limpieza del aire en entornos no industriales

o Utilice inicamente los filtros y accesorios recomendados por wivactive®.

¢ Deje una copia de estas instrucciones a la persona encargada del mantenimiento

e Conserve la etiqueta original del embalaje para futuras consultas.

e La unidad debe ser instalada por personal cualificado

e La empresa declina toda responsabilidad si la instalacion no se realiza de acuerdo con las normas vigentes.

o El Grupo witek se reserva el derecho de realizar modificaciones técnicas y dimensionales, sin previo aviso, para mejorar las caracteristicas
y prestaciones de los productos.

« Trabaje siempre sin tension durante el cableado y la instalacion de los equipos y las fuentes de alimentacion.

e Conecte el producto al circuito de alimentacion especificado. El uso de un circuito de alimentacion distinto al especificado puede provocar
electrocucion, sobrecalentamiento e incendio.

e Este equipo no esté destinado a ser utilizado por personas con capacidades mentales, fisicas o sensoriales reducidas, o que no sepan manejar
el equipo, a menos que hayan recibido asistencia o formacion para manejar el equipo por parte de una persona responsable de su seguridad.

e Mantener fuera del alcance de los nifios

Para evitar el peligro de electrocucidn, no lo utilice con las manos mojadas.

No limpie el producto con agua, ya que puede provocar una descarga eléctrica o un incendio.
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Cuidado e limpeza ES

Antes de la limpieza, recuerde detener el funcionamiento de la unidad, poner el interruptor en OFF o desenchufar el cable de alimentacion. Se
recomienda siempre utilizar guantes de proteccion para la limpieza y manipulacion de los filtros para evitar la saturacion de los poros del filtro
con la grasa de las manos.

Como abrir/cerrar el panel frontal de luces

 Agarre los dos extremos de los deslizadores del panel frontal y tire para abrirlo. Al abrir el panel de luz frontal, sujételo firmemente con la
mano para evitar que se daiie y se caiga.

 Para cerrar el panel frontal, coloque el panel en la posicion correcta y presione hacia abajo los dos deslizadores. Asegurese de que las
correderas se han introducido y el panel esta bien fijado.

 Limpie el panel luminoso con un pafio suave y sin utilizar ningtn liquido de limpieza ni agua.

GearBox
Filter

Abra la tapa del prefiltro del GearBox wivactive® (1).

Sustituya el prefiltro segun el nivel de acumulacion de polvo presente.
Se recomienda utilizar piezas originales de wivactive®.
Limpieza/Sustitucion: Una vez cada 12 meses (condiciones normales).

2]

Abra las tapas individuales (2) del GearBox wivactive®.

Regenerar o sustituir los filtros en funcion de la actividad del filtro y, por tanto, del tipo de ambiente en el que se utilice el producto.
Limpieza/Regeneracion: Una vez cada 12 meses ( condiciones normales).

Lavar el filtro con agua corriente durante 5min.

Antes de iniciar el ciclo térmico, retire los filtros del soporte pléstico.

Ciclo térmico: 200°C/2h - 350°C/20min.

Sustitucion: Una vez cada 5 afios o cuando se rompa por accidente.
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Ap6s a leitura, guarde o manual em um local onde o usudrio possa encontra-lo a qualquer momento. Além disso, certifique-se de que este
manual seja fornecido a cada novo usuario ao se preparar para operar o sistema.

0 nao cumprimento das instrucdes corretamente pode resultar em danos materiais ou ferimentos fisicos que podem ser graves,
dependendo das circunstancias.

* Nunca molhe o produto com agua.

 Nunca toque no produto com as maos molhadas.

 N&o insira objetos, inclusive longos, nas aberturas de ventilagéo dos filtros.

e Nao tente instalar ou reparar o produto por conta prépria. Operagdes de processamento inadequadas realizadas pelo usuario podem causar
choques elétricos ou risco de incéndio.

e Contate pessoal especializado para instalagéo e manutencgao.

¢ Em caso de defeito do produto (cheiro de queimado, etc.), desligue a energia e entre em contato com a empresa.
0 uso prolongado em tais circunstancias pode causar mau funcionamento, chogues elétricos ou incéndios.

0 APARELHO DO APARELHO

De acordo com a legislagdo nacional, “Implementacéo da Diretiva 2012/19 / UE sobre residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos (REEE)”,
& imposta a obrigagéo de “RECOLHA SEPARADA” de tais equipamentos, que NAO deve ser considerada simples residuos municipais. O simbolo
presente no equipamento indica que os residuos devem ser sujeitos a “COLETA SEPARADA”. Portanto, 0 USUARIO deve entregar (ou ter entregue)
o0 equipamento no final de sua vida aos centros de coleta ou coleta de REEE apropriados, ou devolvé-lo ao varejista no momento da compra de
um novo equipamento de tipo equivalente (no taxa de Um contra Uno) ou devolvé-lo gratuitamente ao revendedor no caso de pequenos residuos
eletronicos, até 25 cm (devido ao Uno contra Zero).

0 USUARIO é informado que a coleta seletiva de residuos e as operagdes subsequentes de tratamento, recuperacio e descarte favorecem a
producdo de equipamentos com materiais reciclados e limitam os efeitos negativos ao meio ambiente e a satide que podem ser causados pelo
gerenciamento inadequado dos residuos.

Para obter mais informacées, consulte nosso site (www.witekgroup.com)

* Nao use wivactive® AlIRPanel para outros fins que ndo os pretendidos

¢ Néo obstrua a entrada e saida do filtro de ar. Um fluxo de ar parcialmente obstruido pode levar a uma operagdo insuficiente ou problemas
operacionais

 Nao sujeite as unidades interna e externa a golpes ou choques, caso contrario, o produto pode ser danificado

* Nao use este aparelho em atmosferas potencialmente explosivas

* N&o use ao ar livre

o Use este aparelho apenas com o propdsito de limpar o ar em ambientes néo industriais

o Use apenas filtros e acessorios recomendados por wivactive®

e Deixe uma copia dessas instrugdes com o gerente de manutengao

e Guarde o rotulo da embalagem original para quaisquer reclamagdes futuras

¢ 0 aparelho deve ser instalado por pessoal qualificado

¢ A empresa declina qualquer responsabilidade caso a instalagdo néo ocorra de acordo com os regulamentos em vigor

¢ 0 Grupo witek reserva-se o direito de efetuar alterages técnicas e dimensionais, sem prévio aviso, para melhorar as caracteristicas e
desempenho dos produtos

¢ Sempre trabalhe com a energia desligada enquanto faz a fiagdo e instalagao de aparelhos e unidades de alimentagéo

e Conecte o produto ao circuito de alimentacao especificado. O uso de um circuito de alimentac&o diferente do especificado pode resultar em
eletrocussdo, superaguecimento e incéndio

e 0 dispositivo ndo se destina a pessoas com capacidades mentais, fisicas ou sensoriais reduzidas, ou que ndo sabem como funciona, exceto
nos casos em que essas pessoas tenham recebido assisténcia ou treinamento no uso do dispositivo de uma pessoa responsavel por sua
seguranca

¢ Mantenha fora do alcance de criangas

Para evitar o risco de eletrocussao, nao opere com as maos molhadas

Nao lave o produto com agua, pois isso pode causar eletrocussao ou incéndio
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Cuidado y limpieza PT

Antes de limpar, lembre-se de parar o funcionamento da unidade, coloque o interruptor na posicao OFF ou desconecte o cabo de alimentagao.
Recomenda-se sempre o0 uso de luvas de protecéo para limpar e manusear os filtros, a fim de evitar a saturacéo dos poros do filtro com a
graxa das maos.

Como abrir/fechar o painel de luz frontal

 Segure as duas extremidades dos controles deslizantes no painel frontal e puxe para abri-lo. Para abrir o painel de luz frontal,
segure 0 painel firmemente com a mao para evitar que seja danificado e caia.

e Para fechar o painel frontal, cologue o painel no assento correto e pressione os dois controles deslizantes.
Verifique se os controles deslizantes foram inseridos e se o painel esta bem fixo.

 Limpe o painel de luz com um pano macio e sem usar nenhum produto liquido, 4gua ou detergentes.

GearBox
Filter

(1]
Abra a porta do pré-filtro na caixa de engrenagens wivactive® (1).
Substitua o pré-filtro de acordo com o nivel de aciimulo de poeira presente.
0 uso de pecas wivactive® originais é recomendado.
Limpeza/Substituigao: Uma vez a cada 12 meses (condigéo padrao).

(2]

Abra as portas individuais (2) na caixa de engrenagens wivactive®.

Regenere ou substitua os filtros com base na atividade realizada pelo filtro e, portanto, o tipo de ambiente onde o produto é usado.
Limpeza/Regeneragao: Uma vez a cada 12 meses (condicao padréo).

Lavar o filtro com agua corrente por 5min.

Antes de iniciar o ciclo térmico, retire os filtros do suporte plastico.

Ciclo térmico: 200°C/2h - 350°C/20min.

Substituicdo: Uma vez a cada 5 anos ou na quebra devido a causas acidentais.
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RU Mepbl npeaocTopoxxHocTu!

MpouunTas pyKOBOACTBO NO 3KCNyaTaLn, XpaHUTe ero B MECTe, rae NoNb3oBaTeb MOXET HaiTu ero B no6oe Bpems

Kpome Toro, y6eanTech, 4T0 AaHHOE PYKOBOACTBO NPEAOCTaBNSETCS KaXA0My HOBOMY MoJib30BaTeNto Npu NoAroToBKe K paGoTe

¢ cuctemoit. Heco6nioaeHne NHCTPYKLUMIA MOXET NPUBECTU K MaTepuanbHOMy ylepGy unm TenecHslM NOBPeXAeHUAM, KOTopble

MOryT GbITb CEPbe3HbIMU B 3aBUCMMOCTH OT 0GCTOSATENLCTB.

+ W3beraiite MOuNTL U3AENNE BOJOMN.

+ Hukorpa He npukacanTech K U3AEAN0 MOKPbIMIA pyKamu.

+ He BCTaBnsifiTe NpegMeThl, B TOM YMCIE L/IMHHBIE, B BEHTUNSLMOHHBIE OTBEPCTUS (UILTPOB. KOHTaKT C IONACTSIMI BEHTUNSTOPA MOXET
Np1BECTU K MaTepuanbHoMy yLuep6y.

+ He nbiTaiiTeCb CaMOCTOATENBHO YCTAHOBUTD M OTPEMOHTPOBATL NPOAYKT. HenpasunbHas 06paboTka MOXET NPUBECTM K NMOPaXKEHUIO
3NEKTPUYECKIM TOKOM WA BOSrOPaHMIo.

+ O6paTuTECh K Creumani3npoBaHHOMy NepcoHany s yCTaHOBKI a TakKe TEX 0BCy>XMBaHUS.

+ B cnyyae HeucnpaBHOCTW MPOAYKTa OTK/OUMTE MUTaHWe 1 obpaTuTech B KOMNaHMo. MPOAOMKNTENBHOE NCMONBb30BaHNE B TaKuX
06CTOSTENLCTBAX MOXET NPUBECTY K HENCTIPABHOCTH, NMOPAXKEHMIO 3NIEKTPUYECKM TOKOM WM BO3rOPaHNIO.

[ns nony4yeHus RONONHUTENbHON MH(OPMaLMK noceTuTe Haw Be6-caiT (www.witekgroup.com)

+ He ncnoneayiite WIVActive® AIRPanel ons uenei, OTanYHbIX OT PEKOMEHAYMbIX.

+ He 3aropaxwiBalite BXOf, 1 BbIXOZ BO3AYLLHOIO (hunbTpa. YacTUYHO 3aTpyAHEHHBI BO3MAYLUHbIA NOTOK MOXET NPUBECTY K HE[OCTATOUYHON
paboTe UM K 3KcnyatauroHHbIM npobnemam.

+ He nopBepraiite BHYTPEHHIe 1 BHeLLHWE 60KV yAapam Ui COTPSICEHUSIM, MHaYe N3Aenne MOXeT ObiTb NOBPEXAEHO.

+ He ncnonbayiite aT0T Nprbop BO B3PbIBOOMACHbBIX 30HAX.

+ He ncnonbayiite Ha OTKPLITOM BO3AyXe

+ Vicnonb3yiiTe 3TOT NPUGOP TONBKO [15 OYUCTKM BO3MAYXA B HEMPOMBILUMIEHHBIX NOMELLEHNSIX.

* Vicnonb3yiiTe TonbKo (unbTPbI 1 akceccyapbl, PeKOMeH[oBaHHbIe - wivactive®.

+ OcTaBbTe KOMMIO 3TUX VHCTPYKLMIA MEHEMXKEPY NO TEXHNYECKOMY 0BCTYXXBaHNIO.

+ CoxpaHuTe OpUrMHanbHyto YNakoBOYHYIO 3TUKETKY Ha Cryyai NpeTeH3uiA.

+ YCTPOWCTBO AOMKHO BbiTb YCTAHOBMIEHO KBANNMULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM.

+ KomnaHus cHMaeT ¢ cebsi BCSKYIO OTBETCTBEHHOCTb, €C/N ycTaHoBKa OyfeT MpOBOAUTLCS He B COOTBETCTBUW C [e/CTBYOLWMMM
HopmMaTuBamu.

+ WITEK ocTaBnsiet 3a coboii NpaBo BHOCUTb TeXHUYECKMEe U rabapuTHble N3MeHeHUs Ge3 MpeABapuUTENbHOrO YBEAOMIEHUS ANs
YNyYLIEHNS XapaKTePUCTUK U MPON3BOAMTENBHOCTI TOBapa.

+ Bcerpa pa6ortaiiTe € BbIK/IOYEHHBIM NUTaHNEM NPY NOAKIIOYEHUN 11 YCTAHOBKe NPYGOPOB 1 6/10KOB NUTaHMS.

+ MopgkntounTte n3nenne K ykazaHHomy 610Ky nutanns. Vicnonb3oBanne 6n10KOB MUTaHNS, OTIMYHONM OT YKa3aHHOM, MOXET NpUBECTU K
NOPaXEHWIO ANIEKTPUYECKMM TOKOM, Meperpesy 1 BO3ropaHuio.

+ YCTPONCTBO He MpepHasHa4yeHo NS NIOAEN C OrpaHUYeHHbIMI YMCTBEHHBIMU, (DU3NYECKMI U CEHCOPHBIMU CNOCOBHOCTAMI Uk
nioel, He3HaKoMbIX C ero paboTol, 3a UCKMIOUeHNeM Cyyaes, KOrfa OHU MOAYYMnM noMoLb 1 oby4eHne Mo UCnonb3oBaHMo
YCTPOICTBA OT /ML, OTBETCTBEHHOTO 3a VX 6€30MacHOCTb.

+ XpaHuTe B HEAOCTYNHOM ANS AeTell MecTe

Bo n36exaHune pucka nopaxeHusi 3NeKTpUYECKUM TOKOM He paboTaiiTe MOKpPbIMU PyKamu.

He mouuTe u3penue BoAoiA, Tak Kak 3TO MOXXET NPUBECTH K NOPAXKEHUIO 3NIEKTPUYECKUM TOKOM U BO3rOpaHuio.

AIRPanel Manual 16




Yxoa n unctka RU

[Mepen, o4mncTKO He 3abyabTe OCTaHOBUTL PabOTy YCTPOCTBA, NOBEPHYTL Nepekiodatens B nonoxerne BbIKJT nnn otcoegnhmnTs WHyp
nuTaHus. Bcerga pekomeHayeTcs UCnonb30BaTh 3alMTHbIE NepyaTku AN OYUCTKU (UNbTPOB U 0BpaLLEeHst C MK, YTOGbI n3Gexarb
COMPUKOCHOBEHMS KOXN PYKN C UNBTPOM.

Kak oTKpbITb / 3aKpbITb Nepe/iHIol CBETOBYH NaHenb

+ BosbmuTech 3a fiBa koHLa KypCOopoB Ha nepenHei NaHenu n NoTsHUTe, YTobbl OTKPbITL ee. YToBbI OTKPbITL NEPEAHIo0 CBETOBYIO NaHeslb,
Kpenko AepxnTe naHenb pyKon, 4TO6bl NPEAOTBPATUTL €6 NOBPEXAEHE 1, B CBOIO O4epesb, NafeHue.

+ YT06bI 3aKPbITb NEPEAHIO NaHesb, NOMECTUTE NaHeNb B NPaBUbHOE OTBEPCTBUE (THE3A0) M HAXMUTE Ha oba Kypcopa 0fHOBPEMEHHO.
Y6enuTech, uto KYpCOpbl BCTaB/EHbI, a NaHeslb HaAexXHO 3akpenieHa.

+ Ounwaitte CBETOBYIO NaHenb MSIrKOI TKaHbHO 6€3 1CMONb30BaHNS XXIAKNX MOIOLLMX CPEACTB, BOAbI.

GearBox
Filter

o

Otkpoiite ABepLy npe-thunbTpa Ha wivactive® GearBox (1).

3ameHnTe npe - GUNLTP B COOTBETCTBUN C YPOBHEM HAKOMIEHUS MbIN.
PexomeHayeTCs MCNonb30BaHe OpuUrHanbHbIX 3anyacTeil wivactive®.
OuuncTka/3ameHa: Pa3 B 12 MecsiLieB (Mpu CTaHAAPTHON AKCnayaTaum).

2]

OTKpoiiTe oTAeNbHbIe 3aCIoHKM (2) Ha wivactive® GearBox.

BoccraHosuTe nnn 3ameHnTe hunbTPbl B 3aBUCKMOCTY OT YacoB paboThl, BLIMOAHAEMbIX (DULTPOM, 1, CNefoBaTeNbHO, TUNa cpefsl, B
KOTOPOW UCMONb3YyeTCs TOBAp.

Ouucrtka/pereHepaums: Pa3 B 12 MecsiLieB (CTaHAAPTHOE COCTOSIHME).

pomoiiTe unbTp NPOTOYHON BOLOW B TEYEHNE 5 MUHYT.

lepen BbINONHEHEM TEPMIYECKOrO LKNA OTAENNTE Kepaminieckue GuabTpbl OT MNacTUKOBOI ONopbI.

Mo Tepmuyeckomy umksy: 200°C/ 2 4 - 350°C/20 MUH.

3ameHa: Pa3 B 5 neT unu no npuunHe BO3MOXHOI MONOMKY.
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CEILING MOUNTING

to AIRPanel

o Line GearBOX (black) e Line panel (brown)
@ Neutral GearBOX (transparent) () Neutral panel (blue)

@ DALI1 - DALI2

)

to AIRPanel

W\
S >

™)
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RECESSED MOUNTING

<y

o Line GearBOX (black) 0 Line panel (brown)
e Neutral GearBOX (transparent) m Neutral panel (blue)

@ DpALI1-DALI2

to AIRPanel

&

550 mm MIN  575mm MAX

350 mm MIN
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SUSPENSION MOUNTING

© Neutral
@ Line

o Line GearBOX (black) 9 Line panel (brown)
e Neutral GearBOX (transparent) 0 Neutral panel (blue)
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SUSPENSION MOUNTING

-
i

= ——
1

|
 Optional SAFETY WIRE

Cod. 41900148 ; i

i ‘ f -
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SUSPENSION MOUNTING

to AIRPanel

o Line GearBOX (black) e Line panel (brown)
9 Neutral GearBOX (transparent) 0 Neutral panel (blue)
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